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W Wegleszynie

Wspomnienia nasze rozpoczynamy od lata 1939 roku, kiedy to razem z mama spedziliémy ostatnie
wspaniate wakacje. Lipiec owego roku byl wyjatkowo pogodny i upalny. Wraz z mama wyjechaliSmy do
dziadkéw (rodzicow mamy), ktérzy mieszkali w Trembowli niedaleko Lwowa. Ku naszemu rozcza-
rowaniu wakacje w Trembowli zostaly czeSciowo skrdocone. Przyczynila sie do tego atmosfera poli-
tyczna, o ktorej dosy¢ czesto rozmawial z nasza mama dziadek. Nastapilo to najgorsze: pozegnanie, lzy
i obawy o to, czy sie jeszcze kiedy$ zobaczymy. Jak sie pdzniej okazalo, byly to obawy sluszne, bo bylo
to ostatnie spotkanie mamy ze swoimi rodzicami, a nasze z dziadkiem.

Duzym urozmaiceniem dla nas, malych dzieci (9 i7 lat) byla jazda z Trembowli do Lwowa niez-
wyklym pociaggiem, ale ,lukstorpeda”, jak ja woéwczas nazywano. Na piekny, oszklony dworzec wyjechal
po nas swoim bialym autem marki Skoda wujek Miczynski. W tym czasie posiadanie wlasnego samo-
chodu bylo domena ludzi dobrze sytuowanych.

Mama, ktéra znata doskonale Lwow (ksztalcila sie tam), zadbala o to, abySmy poznali wszystkie za-
bytki i zakatki tego pieknego miasta. Z pobytu we Lwowie najbardziej nam utkwil w pamieci cmentarz
,Orlat Lwowskich” i obraz ,Panorama Raclawicka”. Jednym z projektantéw konstrukeji panoramy byt
nasz wujek Stefan Miczynski. Minio przyjemnie spedzanych dni, wyczuwalo sie jednak atmosfere pod-
niecenia i nerwowoSci wérdd czlonkéw rodziny, jak rowniez ich znajomych.

W rozmowach padaly ciggle nazwy: Gdansk, Niemcy, wojna. Bylo to niewatpliwg przyczyna naszego
weze$niejszego wyjazdu. Po wzruszajacych pozegnaniach opusciliSmy Lwow. W pierwszej potowie sier-
pnia byliémy juz w domu, gdzie oczekiwal nas zniecierpliwiony ojciec. Obowigzki kierownika szkoly
(remonty) nie pozwolily mu na wyjazd z nami na wakacje.

MieszkaliSmy w dosy¢ duzej kieleckiej wsi Wegleszyn pow. Jedrzejow. Wegleszyn polozony jest po-
miedzy malym miastem Malogoszcz od pdlnocy i Naglowicami oraz Jedrzejowem od potudnia. Przy
dobrej pogodzie roztacza sie z Wegleszyna wspanialy widok pasma gor i laséw Swietokrzyskich. W la-
sach tych wczasie okupacji gromadzily sie oddzialy partyzanckie. My zajmowaliémy trzypokojowe
mieszkanie z kuchnia w budynku szkolnym. Oprocz nas mieszkaly tam jeszcze dwie rodziny nauczy-
cielskie. Byla to dos¢ duza siedmioklasowa szkola podstawowa, ktorej ojciec byt kierownikiem, a mama
nauczycielka.

Po powrocie mieliémy co opowiada¢ swoim réwie$nikom. My, chlopcy z wioski, wréciliémy przeciez
z tak ,wielkiego Swiata”. Najwiecej z naszego powrotu ucieszyl sie nasz ukochany pies — Reks, ktory,
jak nam opowiadatl ojciec, bardzo za nami tesknil. Reks byt to duzy, mysliwski pies rasy wyzel, ktory
bral udziat w polowaniach ojca z innymi myéliwymi. Z nami moég} sie za$§ bawic calymi godzinami wsze-
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dzie nam towarzyszac. Mimo ze atmosfera polityczna byla napieta ico$ groznego w tych ostatnich
dniach sierpnia wisialo w powietrzu, to jednak wybuch wojny 1 wrzes$nia byl wielkim zaskoczeniem
itragedig dla wszystkich.

Wybuchla panika, ludzie potracili glowy i byli zupelnie zdezorientowani. Nie wiedzieli, jak sie w tej
sytuacji zachowa¢ i co wszystkim grozi. Bardziej opanowani, na czele z naszym ojcem, radzili pozostac
w domach ispokojnie czekaé, az sie sytuacja unormuje. Niektorzy jednak pod wplywem strachu
i szerzacych sie poglosek o mordowaniu i wywozeniu ludzi zaczeli pakowaé¢ dobytek i cale rodziny na
wozy konne i wyjezdzaé, aby sie ukry¢ w bezpiecznych miejscach. Najwiecej straszono tym, ze Niemcy
beda wywozili i rozstrzeliwali szczegélnie inteligencje. Mimo to ojciec postanowil pozostaé i pilnowac
szkoly, natomiast mama razem z nami, w §lad za innymi, miala sie schroni¢ w trudno dostepnym lesie,
polozonym na uboczu od gléwniejszych drog, zwanym Dzieraznia.

Powstala sytuacja bardzo trudna, a nawet wrecz tragiczna, poniewaz nie mieli$my Srodka lokomocji
inie bylo czym wydostaé sie ze wsi. Wyratowal nas z tej sytuacji miejscowy proboszcz — ksiadz Ka-
puscinski, ktéry na pro$be ojca wypozyczyl nam furmanke z para koni.

Jechaliémy noca po wyboistych bocznych drogach, a w gorze stychaé bylo warkot samolotéw i nie
wiadomo bylo doktadnie, czy to niemieckie czy polskie. Z gléwnej szosy na trasie Jedrzejow — Kielce,
dochodzilo dudnienie ciezkich samolotéw i motocykli. Wszystko to dodawalo sytuacji jeszcze wiekszej
grozy. Ludzie bali sie wszystkiego, za kazdym wzniesieniem iza kazdym drzewem wypatrywano nie-
mieckich szpiegbw. Po pewnym czasie uciazliwej jazdy dotarliémy na miejsce. Widok, jaki zoba-
czyliSmy, stwarzal grozny i jednocze$nie groteskowy obraz. W calym lesie pelno bylo przywigzanych do
drzew krow, cielat, koni, a nawet Swin. Wszedzie tez biegaly bezpanskie psy. Ludzie rozlokowywali sie
na wozach iukrywali sie pod krzakami lub drzewami. Naiwni nie rozumieli, ze wszyscy oni razem
stwarzali cel dla lotnikéw niemieckich. Pan Bog byl itak litoéciwy, poniewaz noce na poczatku
wrzesnia 1939 roku byly bardzo cieple, a w dzien przygrzewalo slofice nie gorzej niz w sierpniu. Przez
kilka dni koczowania wsrod uciekinieréw panowala pelna solidarno$¢. Dzieciom rozdawano Swiezo
udojone mleko i dzielono sie pozywieniem. PrzezyliSmy jednak moment grozy. P6znym popotudniem
przy pieknej pogodzie nadlecial nad nasze obozowisko niemiecki samolot my$liwski. Obnizyt lot i nad
samymi czubkami drzew wykonal kilka okrazen. Wszyscy $miertelnie przerazeni padliSmy na ziemie
i mimo ze samolot po chwili odlecial nie oddajgc strzalu, baliSmy sie podnies¢. Lotnik prawdopodobnie
szukat zgrupowan wojskowych.

Pewnego dnia przyjechal postaniec od ojca, wraz z chlopakami z wioski, aby oznajmi¢ wszystkim, ze
nalezy wraca¢ do domu, gdyz dalszy pobyt wlesie nie ma sensu. Powiedzieli réwniez, ze Niemcy
wprawdzie pozajmowali juz w poblizu wazniejsze miejscowosci i obiekty, ale zachowuja sie spokojnie
inic groznego sie nie dzieje. Chodzilo rowniez o to, aby nie wszyscy wracali razem, tylko malymi
grupami, pod oslong nocy, tak aby nie rzucalo sie to woczy Niemcom. Po powrocie do domu
dowiedzieliSmy sie, ze znaleZli sie tacy, ktorzy wykorzystujac nieobecnoé¢ wilascicieli popehili szereg
kradziezy. Zycie w pewnym sensie zaczelo wraca¢ do normalnoéci. Pod koniec wrzeénia rozpoczeto
nauke w szkole, ktéra odbywala sie pod ciagla kontrola réznych inspektoréw wyznaczonych juz przez
wladze okupacyjne.

Swieta Bozego Narodzenia w 1939 roku réznily sie juz od §wiat obchodzonych przed wojng. W wielu
rodzinach panowat smutek ioczekiwanie na bliskich, ktérzy zostali zmobilizowani na wojne. Byly
itakie rodziny, ktore otrzymaly juz zawiadomienie o $mierci tych, ktérzy zgineli w pierwszej fazie
wojny. Nastréj smutku i przygnebienia potegowala jeszcze niepewno$é jutra. Niemcy zaczeli nakladaé
coraz wieksze kontyngenty, co znacznie pogorszylo warunki zyciowe, zwlaszcza inteligencji, ktéra
musiala zywno$¢ kupowaé. Znacznie podrozaly artykuly pierwszej potrzeby takie jak chleb, cukier, ma-
ka, mieso itp., a wynagrodzenie nauczycieli bylo coraz nizsze. Z czasem wprowadzono kartki zyw-
nosciowe o glodowych racjach. Wszyscy zyli nadzieja, ze Anglia i Francja wypowiedza wojne Niemcom
ina wiosne, a najp6zniej latem, wojna zostanie zakonczona. Nadzieje taka mieli znajomi i sgsiedzi,
ktoérzy przychodzili do naszego domu i ciagle dyskutowali z rodzicami na te tematy. Jak sie pdzniej
mialo okaza¢, byly to bardzo ztudne oczekiwania.

Niemcy zajmowali kolejne tereny w Europie. W Polsce szerzyl sie coraz wiekszy terror. Wydawano
mnoéstwo najprzerozniejszych nakazoéw i zarzadzen. Wszyscy posiadacze radioodbiornikéw musieli je
przekaza¢ miejscowym wladzom. W przypadku znalezienia radia po wyznaczonym terminie grozil obéz
koncentracyjny, a nawet kara $mierci. Wprowadzono obowigzek calkowitego zaciemniania okien.

Najwieksze restrykcje zastosowano w stosunku do ludno$ci zydowskiej. Musieli oni wychodzac
z domu nosi¢ na rekawie opaske z gwiazda Dawida. Obowigzywala ich godzina policyjna od 18.00 do
6.00 rano. Za najdrobniejsze przewinienia grozila im kara $mierci. Zarzadzen tych najbardziej przes-
trzegano w miastach, gdzie bylo wiecej policji i zandarmerii.

Pomimo tych wszystkich rygoréw nasz ojciec, ktory z wyksztalcenia byl matematykiem i fizykiem,
wspolnie ze swoim kolega, rowniez nauczycielem Aleksandrem Kurowskim, skonstruowali z r6znych
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starych czeéci radio, do ktérego mozna bylo podlgczy¢ kilka stuchawek. Dawalo to mozliwoé¢ stuchania
go rdwnoczesnie przez pare osob, a na zewnatrz bylo ono nieslyszalne.

Wieczorami przychodzilo do szkoly kilka zaufanych osoéb iwspdlnie w malym pomieszczeniu na
strychu shuchali wiadomosSci nadawanych w jezyku polskim z Londynu. Odbywalo sie to z zachowa-
niem pelnej tajemnicy i rygoréw bezpieczenistwa (obstawa). Tq sytuacja najbardziej przerazona byla
nasza mama, bo obawiala sie wpadki, a co za tym idzie tragedii dla calej rodziny.

W sumie byto to jedyne rzetelne Zr6dlo informujace o wydarzeniach w Polsce i na §wiecie.

Docieraly do nas wiadomo$ci o lapankach w miastach, aresztowaniach i rozstrzeliwaniach za naj-
drobniejsze przewinienia. Sytuacja jednak zmuszala ludzi do radzenia sobie na rézne sposoby.

Z pobliskich miast przyjezdzali ludzie, aby za rézne cenne przedmioty zdobywaé zywno$é.

My w ramach pomocy sgsiedzkiej otrzymali$émy od znajomych koze, ktéra po pewnym czasie miala
dwie male kozki. Mama dokupila pare krolikow i kilka kur. W ten sposéb powstalo male gospodarstwo.
Dla nas obu byl to dodatkowy obowiazek, bo musieliSmy staraé sie o pasze dla tego inwentarza. Naj-
wiecej jednak obowigzkéw spadlo na mame, ktéra opr(')cz pracy w szkole musiala zajmowa¢ sie domem
i gospodarstwem. Nie byla przeciez do tego przyzwyczajona bo przed wojna miata pomoc domowq,
a sama zajmowala sie tylko praca zawodows i wychowanlem dzieci. Mimo to, czesto wieczorami znaj-
dowala troche czasu, aby nam na glos czytaé rézne powiesci przygodowe i historyczne, ktérych lektura
byla wowczas zakazana. Nasilat sig terror, ktéry w najwigkszym stopniu dotknat ludnos¢ zydowska. Na
przelomie 1941 i 1942 roku zaczeto tworzy¢ getta w kazdym wiekszym mieécie. Na Zydow urzadzano
lapanki i wywozono ich do tych gett i obozow.

Wszystko to zaczelo budzi¢ w spoleczenstwie coraz wiekszy sprzeciw iopér. Powstawala party-
zantka, grupy dywersyjne. W naszej wsi bylo kilka rodzin zydowskich. Nasi rodzice utrzymywali blizszy
kontakt szczegolnie z rodzenstwem Estera i Abe Oble;gorsklml ktorzy zajmowali sie handlem. Zdajac
sobie sprawe z tego, ze wszystkich Zydow czekaja getta i obozy, pan Oble;gorskl czesto przychodzﬁ do
naszego domu i prowadzil z rodzicami poufne rozmowy. Po pewnym czasie wiedzieliémy juz, ze roz-
mowy dotyczyly przechowania malego chlopczyka w wieku ponad dwbch lat. Jednym z argumentow,
ktore podawal, bylo to, ze dziecko jest male iladne i nie posiada semickich ryséw. Okoliczno$cia sprzy-
jajaca bylo rowniez to, ze my byliSmy wszyscy brunetami i mégl on uchodzi¢ za czlonka naszej rodziny.
Najwieksza obawe rodzicow budzil fakt, ze chlopiec byl obrzezany.

Dobrze pamietamy p6Zny wiosenny wieczor 1942 roku, kiedy to do naszego mieszkania weszlo mlo-
de malzenstwo elegancko ubrane, trzymajac na reku malego chlopczyka. Byli to ludzie Sredniego
wzrostu. Na ich twarzach malowal sie wielki smutek i zdenerwowanie. Chlopczyk mial na imie Jurek
ijuz od swoich rodzicow wiedzial, ze przyjechal do cioci, wujka i swoich kuzynéw: Janusza i Krystyny.
Jureczek byt bardzo tadnym i milym dzieckiem. Mial czarne krecone loczki i jak na swo6j wiek bardzo
ladnie moéwil. Jak sie okazalo, byt on juz wezedniej nauczony przez swoich rodzicow pacierza, umiat sie
przezegnaé oraz wiedzial, ze nazywa sie Jurek Staszewski.

Podczas gdy my z Jurkiem zajeci byliSmy jedzeniem kolacji, jego rodzice unikajac wzruszajacego
pozegnania, ttumiac placz opuscili nasze mieszkanie. Jurek byt przekonany, ze rodzice jego wyjezdzaja
na krétko i niedlugo po niego przyjada. Dziecko po kolacji zostato polozone do 16zka i znuzone trudami
podrézy szybko zasnelo. Mimo ze w tym czasie mieliSmy zaledwie 10 i 12 lat, to rodzice niczego przed
nami nie ukrywali. Wrecz odwrotnie, z uwagi na panujaca niepewna sytuacje przeprowadzili z nami
powazng rozmowe. Wszystkim znajomym ikazdemu, kto bedzie pytal, mieli§my moéwié, ze jest on
synem kuzynki, ktéra znajduje sie w obozie, a ojca zabrali bolszewicy. Nazywa sie Jurek Staszewski.
Pod zadnym pozorem nikomu nie wolno nam bylo zdradzi¢, ze Jurek jest Zydem. Obowigzkiem na-
szym bylo caly dzien go pilnowaé, aby przy nikim obcym nie robil siusiu. Przez pierwsze kilka dni Ju-
reczek bardzo tesknil za swoimi rodzicami istale dopytywal sie, kiedy po niego przyjada. W tym
wlasnie okresie wszyscy staraliSmy sie na rézne sposoby go zabawié, aby nie myslal o rodzicach. Ojciec
jako kierownik tak ukladal plan lekcji, ze zawsze kto§ z nas byl przy Jurku. Czasami zdarzalo sie
jednak, ze przez godzine, zamkniety w pokoju, bawil sie grzecznie sam. Nigdy sie nie skarzyl, byl
pogodnym i uSmiechnietym dzieckiem. Zostal zaakceptowany przez spoteczenstwo wioski jako czlonek
naszej rodziny. Zblizaly sie wakacje, pogoda byla piekna. Zwolnieni z obowigzku odrabiania lekc;ji,
mogli$my chodzi¢ z Jureczkiem do lasu na jagody, grzyby i orzechy. Byl niezmordowany w tym naszym
wloczegostwie. Nieraz musieliémy go nosié na barana. Zycie toczylo sie bez wiekszych zaklécen do
czasu, az wie§ obiegla przerazajagca wiadomos¢, ze wszystkich Zydéw maja gdzie§ wywozié.
Zandarmeria bez przerwy krecila sie po wsi, w ktérej Zydow bylo znacznie wiecej niz przed wojna.
Poprzyjezdzali do swoich rodzin i znajomych w nadziei, ze na wsi sie lepiej ukryja i w ten spos6b przet-
rwaja ten wojenny koszmar. Sottys dostal jednak rozkaz, aby w wyznaczonym terminie przygotowaé
konie i wozy. Zaczeto cale rodziny ,}adowaé” na furmanki. Pozwolono im zabraé ze soba tylko niewielki
bagaz. Ludzie byli zrozpaczeni, zalamani i bardzo ptakali, obawiajac sie o swoja przyszlos¢, ktéra byla
przeciez wielka niewiadoma. Mieszkancy wsi rowniez byli wstrzasnieci i przygnebieni. Wszystkim bar-
dzo bylo zal tych ludzi i majac oczy pelne lez, ubolewali nad ich losem.
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Nadeszla zima, spadl $nieg. Najlepsza zabawa bylo zjezdzanie z gorki polozonej w odleglosci okoto
100 m od naszego domu. Jureczek oczywiécie bral czynny udzial we wszystkich zabawach, nie tylko
z nami, ale r6wniez z innymi dzie¢mi, lecz zawsze w naszej obecno$ci.

Zblizaly sie $wieta Bozego Narodzenia 1942 roku. Wieczory spedzaliémy na robieniu r6znych ozdéb
choinkowych, co sprawialo nam duzo przyjemnosci. Jureczek pomagal nam jak mogl. Rodzice nato-
miast mieli duze problemy ze Swigtecznym zaopatrzeniem. Wokolo szerzyla sie bieda, a w niektorych
domach panowal gléd. W dzien Niemcy précz obowiazujacych kontyngentéw konfiskowali wszystko, co
im wpadlo w rece. Noca natomiast przychodzili partyzanci, ktorym takze dokuczal gléd i niedostatek.
Swieta byly bardzo skromne, ale drobne prezenty pod choinka sprawily nam, dzieciom wiele radoéci.
Na poczatku 1943 roku ojciec dowiedzial sie w jaki§ sposob, ze jego mtodszy brat Kazik, ktory w wal-
kach 1939 roku dostal sie do niewoli niemieckiej, jest na wolno$ci i ukrywa sie u ich siostry, a naszej
cioci, w Przeleku.

Ojciec wraz zdwoma innymi nauczycielami zorganizowali komplety tajnego nauczania dla mlo-
dziezy, ktora ukonczyla szkole podstawowa. Dla wiekszego bezpieczenstwa wyklady odbywaly sie w co-
raz to innym domu i w $cislej tajemnicy. Mimo to bylo to wielkie ryzyko dla nauczycieli i mlodziezy.
Ponadto miejscowe kierownictwo Armii Krajowej, z porucznikiem Jaskoélskim na czele, postanowilo
prowadzi¢ wyklady z teorii dla czlonkéw ruchu oporu na strychu naszej szkoly Wszystko to stwarzalo
tak duze niebezpieczenstwo, ze nasza mama po nocach nie spala, bo ciagle jej sie wydawalo, ze Niemcy
podjada pod szkole i wszystkich aresztujg albo rozstrzelajg.

Zima zblizala sie ku konicowi, wszyscy liczyli, Ze z nastaniem wiosny bedzie troche 1zej, a moze i na
froncie co$ sie odwrdci na lepsze. Nic sie jednak na lepsze nie zmienilo poza tym, ze nastaly cieplejsze
dni. Coraz czeéciej docieraly do nas straszne wiadomosci o aresztowaniach inteligencji, a w wiekszosci
nauczycieli. Zagrozenie byto ciagle i dlatego ojciec coraz czeSciej nocowal poza domem.

Wezesna wiosng 1943 roku, po poéinocy kto$ delikatnie zapukat w okiennice naszego domu. Okazato
sie, ze byl to brat ojca — stryjek Kazik. Do mieszkania wszedl smukly, przystojny mezczyzna z czarng
czupryna. Po serdecznym powitaniu do bialego dnia opowiadal nam swoje wojenne przezycia. Stryjek
byl oficerem wstopniu podporucznika artylerii. Rodzina nam sie powiekszyla 1ijeszcze bardziej
wzmoglo sie niebezpieczenstwo. Coraz trudniej bylo z wyzywieniem. Stryjek wpad} na pewien pomyst:
zrobil dwie wedki i prawie codziennie chodzil na ryby nad Nide. Dosé czesto, kiedy mieliémy dzien
wolny, zabieral jednego z nas. Ryby urozmaicaly i wzbogacaly nasze pozywienie. Pobyt stryja trwal
u nas okolo dwoch tygodni. Pewnego dnia ojciec zostal powiadomiony przez zaufanego czlowieka, ze
w nocy zjawia sie u nas w domu Niemcy, bo chodzi im o pana Kurowskiego. Doradzil tez, Ze najlepiej
bedzie jak wszystkich mezczyzn (ojca, stryja i pana Kurowskiego) nie bedzie w ogéle w domu. No
i faktycznie, nocg przyjechali zandarmi. Gwaltownie zaczeli dobija¢ sie do drzwi wejSciowych. Otwo-
rzyta im mama. Zapytali o Aleksandra Kurowskiego (miejscowego nauczyciela w stopniu porucznika),
ktory tez mieszkal w naszej szkole. W jego mieszkaniu zrobili rewizje, a poniewaz byl nieobecny, zaczeli
pytaé¢ o naszego ojca. Mama chcgc unikngé u nas rewizji, wymyslila na poczekaniu wersje, ze dzieci sa
chore na tyfus i ojciec pojechal gdzie$ szukaé lekarstw. Niemcy panicznie bali sie tej choroby, dlatego
tez szybko szykowali sie do wyj$cia. Wszystko prawdopodobnie skonczyloby sie dobrze, gdyby nie to, ze
w drzwiach stanal stryjek, ktory przeciez byl zbiegiem z obozu. Niemcy natychmiast wycelowali w niego
lufy pistoletéw. Kazali mu podnie$é rece do gory, przeprowadzili rewizje osobista. Znalezli przy nim
tylko wytrych ijaki§ dokument. Zatozyli mu kajdanki i wsadzili do samochodu. Nie pomogly zadne
tlumaczenia jego i mamy, ze jest bratem ojca i wlasnie przyjechal do nas w odwiedziny. Nieszcze$ciem
bylo to, ze stryjek wszedl zdrugiej strony domu od podwoérka inie zauwazyt stojacego na ulicy
samochodu. Oprécz tego, od wybuchu bomby na froncie mial bardzo przytepiony stuch i dlatego nie
uslyszal, stosunkowo glo$nego zachowywania sie Niemcéw w mieszkaniu. Jako najmlodszy z ukry-
wajacych sie mezezyzn, postanowil sam sprawdzié, co sie dzieje w domu. Pelni nerwow i strachu o los
rodziny, ojciec i Kurowski nie pomyéleli o jego stabym sluchu. Po pewnym czasie dowiedzieliémy sie, ze
zostal wywieziony do O$wiecimia. Nazwa ta byla dla wielu ludzi jednoznaczna — zaglada. WysylaliSmy
stryjowi do obozu pare razy paczki. Po jego aresztowaniu ojciec i Kurowski przez dluzszy czas nie po-
kazywali sie w domu. Niemcy i policja ciagle sie o nich dopytywali.

W drugiej polowie maja do szkoly (w czasie odbywajacych sie lekcji) wpadl sasiad Wincenty Lysek
i oznajmil, ze do wsi przyjechaly samochody ciezarowe pelne Niemcow, ze robig lapanke. Wybuchtla
panika wséréd nauczycieli i dzieci. Uczniowie bocznym wejSciem pouciekali do swoich doméw. Nas
mama roéowniez wystala do mieszkania. ByliSmy bardzo wystraszeni. Ta atmosfera udzielila sie takze Ju-
reczkowi, ktéry z przerazenia zaczal histerycznie plakaé. Trzesac sie ze strachu schowal sie pod stol.
Zawsze tak reagowal w podobnych sytuacjach. Wtedy mama go przytulila, ucalowala i dlugo uspo-
kajala. Wéwcezas przestal szlochaé i zmeczony zasnal w mamy ramionach. Jak sie pézniej okazalo, byto
to ostatnie pozegnanie mamy z Jurkiem. My nadal drzeliSmy ze strachu. Mimo to mama na chwile
zostawila nas samych z u$pionym dzieckiem, zeby dowiedzie¢ sie od sasiada Eyska, czy ojcu udalo sie
uciec. Zaraz po jej wyjéciu przyszli do nas Niemcy i glo$no co§ wykrzykiwali. Nastepnie spladrowali
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cale mieszkanie i kiedy juz wychodzili, do domu weszla mama. Wtedy tlumaczyla im, Ze jest miejscowa
nauczycielka, zona kierownika szkoly. Niemcy co$ nadal glosno wykrzykujac zabrali opierajaca sie im
mame do samochodu i odjechali. Wiecej juz mamy nie zobaczyli$my.

Z pbiniejszej relacji sasiada Lyska dowiedzieliSmy sie, jakie wydarzenia poprzedzily aresztowanie
mamy. Zaczelo sie od tego, ze Niemcy dokonujac lapanki zabrali zulicy miedzy innymi jednego
z mieszkancow wsi, ktory tlumaczyt sie, ze jest czlonkiem strazy pozarnej (strazakéw nie zabierano na
roboty do Niemiec), o czym mogt po$wiadczyé komendant strazy Siekanski — maz nauczycielki.
Dlatego natychmiast udali sie do mieszkania panstwa Siekanskich. Zauwazyli wtedy, ze Siekanscy
zsynem (chlopcem w naszym wieku) uciekaja w kierunku pobliskiego lasu. Oddali do nich kilka
strzaléw, ale ich nie trafili. W mieszkaniu zastali tylko sama zone. W trakcie rewizji znalezli u nich
ukryte radio. Wéciekli z miejsca ja aresztowali. Nastepnie wpadli do szkoly i chcieli aresztowac ojca.
Byli bowiem przekonani, ze kierownik szkoly musial wiedzie¢ o istnieniu tego radia. Bylo to wla$nie
wtedy, gdy mama zostawila nas samych. Sgsiad Lysek opowiadal nam tez, ze probowal ja zatrzymac
u siebie wiedzac, ze u nas sa juz Niemcy. Niestety, w obawie o los samotnie pozostawionych dzieci nie
postuchala i wrécita do domu, gdzie ja zaraz aresztowano. Kolejnymi ofiarami byto zydowskie mal-
zenstwo wraz z czteroletnim synkiem. Ukrywali sie oni w piwnicy domu panistwa Siekanskich. Styszac
niemieckie wrzaski i strzaly, byli pewni, ze Niemcy zlokalizowali ich kryjowke i chcieli szybko stamtad
uciec. Wowczas wlasnie zostali zauwazeni i od razu rozstrzelani. Sottysowi kazali ich pochowaé w pob-
liskim lesie miedzy Wegleszynem a Oksa i odjechali z wioski.

Wszystkie te wydarzenia wywolaly wielki wstrzas i panike we wsi, nie méwigc juz o tym, co my
przezywaliémy pozostawieni sami w calym budynku szkolnym z malym Jurkiem. Znajomi radzili,
abySmy gdzie$ uciekali, bo granatowi policjanci powiedzieli, ze do wsi przyjedzie szef gestapo
z Jedrzejowa — postrach calej okolicy. O tym, ze Jurek jest Zydem, nadal nikt nie wiedzial. Straszono
tez nas, ze mozemy zostac rozstrzelani, gdyz nie uwierza w to, ze nasi rodzice nic nie wiedzieli o radiu
i przechowywaniu Zydoéw. My wspoélnie z Jurkiem albo sie modliliSmy, albo plakaliémy, oczekujac na
dalszy bieg wydarzen. Nikt z mieszkancéw wioski nie odwazyl sie przyjs¢ do naszego domu. Gdy nad-
szed} juz zmierzch, na podworze szkolne zajechal czarny samochéd osobowy. Wysiadlo z niego trzech
zandarmow i jeden granatowy policjant. Wszyscy weszli do domu. Policjant, ktory shuzyt jednoczeénie
za tlumacza, zapytal nas, gdzie jest ojciec. OdpowiedzieliSmy, Ze mame i tate zabrali Niemcy. Oni dob-
rze wiedzieli, ze zabrali tylko mame, bo ojciec im sie wymknal. Weszli do pokoju i zobaczyli pod ojca
biurkiem zaplakanego Jurka, ktéry chyba ze strachu inerwéw powiedzial do gestapowca ,ja pana
zascele”. Ten zazadal przettumaczenia tych slow. Nie wiemy czy przettumaczyl mu doslownie, bo ges-
tapowiec sie rozeSmial. W mieszkaniu przetrzasneli kazdy Kkat, kazda szafke iszuflade. Wyszli
zabierajac wszystkie kosztowno$ci inajcenniejsze przedmioty. My przez dluzszy czas nie mogliSmy
uwierzy¢, ze to juz po wszystkim. Dotarto to do nas dopiero wtedy, kiedy ucicht warkot samochodu.
Wobwcezas zjawil sie sasiad z corka, patrzac na nas, jak na zjawy. Po prostu wszyscy we wsi byli pewni, ze
Nlemcy nas nie oszczqdza Gdy Juz troche och}onqhsmy i uspokoiliSmy sie, Jurek przypomnial nam, ze
przeciez od wczoraJ jeszcze nic nie jedliSmy. Corka pana Eyska przyniosta nam w torbie kawal chleba,
butelke mleka i masto. Z wielkim apetytem rzuciliSmy sie na jedzenie. Przemeczenie i niewyspanie dalo
znac o sobie. Zaraz po ich wyjSciu zasneli§my twardym snem. Na drugi dzien slonice bylo juz wysoko na
niebie, gdy obudzilo nas pukanie do okna. Przyszedl do nas starszy o pare lat kolega (syn pana
Jaskolskiego) Leszek. Jego mama przystala nam troche zywno$ci, znalazla sie nawet kielbasa.

Po tych wypadkach szkola zostala zamknieta, bo praktycznie nie mial w niej juz kto uczy¢. Do nas
dotarly wiadomosci, ze mama z kolezanka znajduja sie w wiezieniu w Kielcach. Ciagle mieli$my jeszcze
nadzieje, Ze moze ja wypuszcza. Jednak fakt, ze oprocz radia znaleziono tez ukrywajacych sie Zydow
spowodowal, ze zostaly one wywiezione do OS$wiecimia. Wiadomo$¢ ta dotarla do nas w drugiej
polowie czerwca 1943 roku. Bylo to dla nas straszne, bo wszyscy zdawaliSmy sobie sprawe, ze z tego
obozu sie nie wraca. W tym czasie roéwniez ojciec nie pokazywal sie w domu, bo stale grozilo mu aresz-
towanie. W rezultacie zostaliSmy zupelnie sami. Wiodlo nam sie coraz gorzej. Pomalu zaczely sie
wyczerpywaé wszystkie zapasy domowe. Z naszego inwentarza pozostala juz tylko jedna koza, ktora
itak pewnego dnia zdechla. Ludzie coraz mniej sie nami interesowali. Po prostu bali sie do nas przy-
chodzié. Mieli$my wowczas 10 i 12 lat.

Spadly na nas wszystkie obowiazki domowe, lacznie ze zdobywaniem pozywienia. Na zmiane naj-
mowaliSmy sie do pasienia krow lub pomocy w réznych pracach polowych. Sytuacja taka najbardziej
dokuczata Jurkowi, ktéry musial pozostawaé sam zamkniety w domu. Za te prace otrzymywaliSmy
niewielkie ilo$ci chleba z mastem, a czasem pare jajek. Rzadko jednak starczalo to do najedzenia sie do
syta. Dosy¢ czesto kladliSmy sie weze$nie spaé, aby przespa¢ glod majgc nadzieje, ze jutro sie co§ wy-
mySli.

Pewnego razu, ku wielkiej naszej radosci, przyjechal do nas ojciec. Zjawil sie noca (ze wzgledu na
bezpieczenstwo i zeby Jurek go nie widzial, bowiem jemu moéwili$émy, Ze ojca razem z mama zabrali
Niemcy), dal nam troche zywnosci i pieniedzy. Wtedy tez dowiedzial sie od nas, ze wszystkie nasze

© Fundacja Moje Wojenne Dziecifistwo, 2001



Krystyn Wlodek, W Wegleszynie 6

kosztowno$ci rodzinne zabrali Niemcy. Wowczas powiedzial, do dzi§ utkwilo nam to w pamieci:
,ZOSTALISMY DZIECI DZIADAMI”. W czasie dluzszej rozmowy z nami staral sie nas pocieszy¢, dodaé
otuchy i nadziei. Po okolo dwoch godzinach pozegnal sie z nami, zeby jeszcze pod oslona nocy opuscic
wie$. Oprocz ojca pomagaly nam jeszcze od czasu do czasu rodziny Lyskow: Jozefa i Wincentego oraz
ze dwa razy czlonkowie ruchu oporu. SytuaCJa byla jednak bardzo trudna. MusieliSmy pogodzw prace
u gospodarzy z pilnowaniem Jurka, praniem iszykowaniem jedzenia. Najgorsze bylo to, ze coraz
czesciej zaczely nam dokuczaé rézne dolegliwoéci zoladkowe. W takich sytuacjach chodziliémy cztery
kilometry do apteki do Oksy, skad otrzymywali$my rézne potrzebne lekarstwa i to nas ratowalo.

Pomimo sprawowania ciaglej opieki nad malcem, bywaly jednak chwile, kiedy Jurek bawil sie sam
ze swoimi rowieSnikami. Trudno byto mu nieraz zabronié, bo przeciez nie mégl bez przerwy przebywaé
sam lub wylgcznie w naszym towarzystwie.

Minglo lato i na poczatku jesieni wydarzylo si¢ to, czego najbardziej obawialiSmy si¢ my inasz oj-
ciec. W koncu rozpoznano, ze Jurek jest Zydem. Wiadomo$¢ ta dotarla do nas od zaufanego czlowieka.
Zostal otym réwniez przez kogo$ powiadomiony ojciec. Przyjechal w nocy bardzo zdenerwowany
i powiedzial, ze w sprawie Jurka. w najblizszym czasie podejmie jaka$ decyzje. Nakazal nam go nadal
pilnowac i nie zostawia¢ samego. Zaczeliémy unikaé spotkan z ludzmi i zabaw z kolegami. Przyszed} do
nas réwniez w tej sprawie pan Jozef Lysek z ostrzezeniem, ze coraz wiecej ludzi dyskutuje na temat
Jurka. Przekonywal, ze trzeba poczyni¢ jakie$ kroki aby nie sprowadzi¢ nieszczeScia na nas iinnych
ludzi. Zaproponowal tez swoja pomoc. Tak on, jak iojciec byli powigzani z Armia Krajowa i bardzo
szybko sie ze soba skontaktowali. Obaj przyjechali w nocy furmanka po Jurka. Spakowali$my wszystkie
jego rzeczy, a nastepnie obudziliémy go i ubraliémy. KryliSmy przed nim ptacz i lzy. ThumaczyliSmy mu,
ze jedzie do drugiej swojej cioci. Otulonego w koc posadziliémy go na furmance. Nie poinformowano
nas dokad go zawioza. Ojciec powiedziat tylko, Zze oddany zostanie pod dobra opieke i w pewne rece. Po
jakims$ czasie ojciec zdradzil nam tajemnice, ze Jurek jest u naszej cioci, a jego siostry, we wsi Przylek.

Pozostaliémy sami. Przez kilka dni poplakiwaliSmy po katach, nie okazujgc tego znajomym i kole-
gom. Wszystkim im natomiast powiedzieliémy, ze w zwigzku z nasza trudna sytuacjg Jurka zabrala ro-
dzina jego ojca. Okazalo sie, ze wyjazd Jurka byl juz konieczny. Niemcy bowiem mianowali nowym kie-
rownikiem szkoly Schabowskiego, ktéremu wraz z rodzing przydzielono nasze mieszkanie. Dano nam
tylko trzy dni na wyprowadzenie sie z domu. Zostaliémy bez dachu nad glowa.

Przyjal nas do swego, stosunkowo ciasnego mieszkania, pan Jozef Lysek. Zabraliémy tylko naj-
potrzebniejsze rzeczy. Meble i duzo innych przedmiotéw musialo pozosta¢ w bylym mieszkaniu, bo nie
bylo ich gdzie ulokowaé. Na domiar zlego otrzymali$my zawiadomienie, ze stryjek Kazik zmarl w O$-
wiecimiu na tyfus. Wiadomo, jak odebraliémy te wiadomo$¢, tym bardziej ze znajdowala sie tam nasza
mama.

Rozpoczeli$my nowe zycie w stosunkowo duzym gospodarstwie p. Lyska, ktory mieszkal wraz z zo-
na icoérka (okolo 17 lat). Od samego poczatku zaczeto nas traktowaé jak domownikoéw. My natomiast,
jak wszyscy chlopcy ze wsi, wstawali§my bardzo wcze$nie rano i wykonywaliémy wszystkie prace polo-
we oraz pomagali§my przy obrzadku w gospodarstwie. Najczestszym naszym zajeciem bylo pasienie
krow.

Mimo ze nauka w szkole zostala wznowiona, my do szkoly niestety nie chodziliSmy. Przy pomocy
ojca igospodarzy robiliémy raz na dwa tygodnie paczki i wysylaliémy je mamie do O$wiecimia. Naj-
czeSciej musieliémy nosié te paczki pieszo na poczte, ktora znajdowala sie okoto 4. kilometréw od Oksy.

Od czasu do czasu docieraly na adres Eyska listy od mamy. Ze wzgledu na bezpieczenistwo nie
wspominala wnich nigdy o ojcu. Pytala ozdrowie dzieci iprosila, bySmy sie nie martwili, gdyz
nadejdzie kiedy$ chwila, kiedy sie zné6w zobaczymy ijuz na zawsze bedziemy razem. Prosila rowniez,
zeby w paczkach przesyla¢ cebule iczosnek. Z ojcem spotykaliémy sie teraz czeSciej, a nawet razem
z rodzing Lyskow spedziliSmy $wieta Bozego Narodzenia.

Nastal rok 1944. Niemcom coraz gorzej wiodlo sie na wszystkich frontach. Wstgpila w nas nadzieja,
ze wojna sie skonczy i mama wroci. Tak sie jednak nie stalo. Pod koniec marca otrzymali$émy straszng
wiadomo$¢, ze mama zmarla na tyfus. (Wszystkie zawiadomienia o $émierci, jakie byly wysylane z O$-
wiecimia, brzmialy: ,zmarl(a) na tyfus”). Ojciec i my przezyliSmy to strasznie. Plakali nasi gospodarze
iwielu ludzi ze wsi, bo byta przez wszystkich bardzo lubiana. Dlugo nie mogliSmy po tym przyj$é do
siebie.

W drugiej polowie 1944 roku Niemcy zaczeli w oddalonej o ok. 30 kilometréw miejscowosci Brzegi
budowac¢ umocnienia obronne rowy przeciwczolgowe i okopy. Do tych robot co pewien czas wyznaczali
z kazdego domu jedna osobe. Z naszego domu wyznaczyli 17-letnig cérke gospodarza. Jej rodzice byli
ta sytuacja przerazeni. W momencie, gdy przyjechali po nia (Janusz byl wtedy przy kopaniu torfu)
widzac ich zdenerwowanie zaproponowatem, ze pojade zamiast Hani. Gospodarz znajac jezyk nie-
miecki przekonal Niemca, ze 12-letni chlopiec umiejacy pracowa¢ przy koniach moze by¢ bardziej przy-
datny niz dziewczyna. Niemiec wyrazit zgode i wyjechalem do pracy. Robota byla tam bardzo ciezka,
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a wyzywienie slabe: chleb z marmolada iczarna kawa, a na obiad najcze$ciej zupa z brukwi. Praco-
walem przez okolo dwa miesigce.

Pod koniec 1944 roku partyzanci coraz czeSciej przeprowadzali akcje dywersyjne, dochodzilo
rowniez do jawnych potyczek. Dlatego tez Niemcy rzadziej pokazywali sie we wsi ito tylko w dzien.
Wiadomo bylo, ze na Wschodzie wypiera ich Armia Czerwona. Swieta Bozego Narodzenia obcho-
dziliSmy juz pod wrazeniem zblizajacego sie frontu. Slychaé¢ bylo coraz czesciej warkot samolotow
i dalekie wybuchy bomb. Szosami ciagnely kolumny samochodéw i wozéw niemieckich. Wszyscy ocze-
kiwali, ze Rosjanie lada moment wkrocza bez wiekszych walk iludzie nie ucierpia. Tak tez sie stalo.
W pierwszych dniach stycznia wczesnym rankiem przez nasza wie$§ Niemcy uciekali w poplochu, a juz
wieczorem wijechaly czolgi rosyjskie. Rosjanie rozlokowali sie w calej wsi. Wszedzie bylo ich pelno.
Zajeli mieszkania a nawet budynki inwentarskie. Byli bardzo nedznie ubrani, wyglodzeni i przeme-
czeni. Spali pokotem na podlodze wyScielonej stoma.

Ciggle nowe kolumny zmotoryzowane i piesze ciagnely na Zachod. Zima zblizala sie ku koncowi.
Wszyscy bardzo cieszyli sie wolnoScig, liczyli na powrét swoich bliskich. My mieliémy mieszane
uczucia, bo nadal nie wiedzieli$émy, jaka nas czeka przyszlosé.

Byla juz pelnia wiosny 1945 roku, kiedy to do wsi przyjechala matka Jurka pani Kaiser. Pierwsze
swoje kroki skierowala do szkoly, gdzie poprzednio mieszkaliémy. Tam dowiedziala sie, ze my teraz
przebywamy w domu Jozefa Lyska, ze mama nasza zginela w O$wiecimiu, a ojciec nie jest juz kierow-
nikiem tutejszej szkoly. Nie uzyskala tez zadnych informacji o swoim dziecku. Byla zalamana i pelna
najgorszych mysli. Zrozpaczona szybko udala sie pod wskazany adres naszego nowego miejsca pobytu.
W tym czasie nie bylo nas w domu. Po powrocie zastaliémy ja juz goraczkowo wypytujaca pana Eyska
o rozne szczegOly minionego okresu. Po serdecznym przywitaniu zorientowalidmy sie, ze poznala juz
w ogblnym zarysie nasze i Jurka dramatyczne przezycia. Dla niej najwazniejszy byl fakt, ze Jurek zyje,
jest zdrowy i znajduje sie w bezpiecznym miejscu (u naszej cioci w Przyteku). Wspdlczuta nam bardzo
z powodu $mierci mamy. Dowiedzieliémy sie rowniez o jej nieszczeSciu. Stracita meza, ktéry w obozie
zostat rozstrzelany przez NiemcoéHw. Byla wiec niewymownie szczeliwa, ze chociaz jej jedyny syn prze-
zyl ten wojenny koszmar. Po skromnym poczestunku pozegnala sie z nami, bo chciala jak najszybciej
znalez¢ sie w Przyleku izobaczy¢ sie z nim. My jeszcze przez pewien czas mieszkaliSmy u panstwa
Eyskow.

Od nowego roku szkolnego, to jest od wrze$nia 1945 roku, ojciec powrdcit na stanowisko kierow-
nika szkoly w Wegleszynie. W konicu zaczeliSmy juz systematycznie uczeszczaé na zajecia szkolne. Nies-
tety, nie dane nam bylo zy¢ w spokoju. Przed organizowanym w Polsce referendum dotyczacym przysz-
lego ustroju panstwa polskiego, ojciec zostat aresztowany przez Urzad Bezpieczenstwa.

Jest to juz jednak inny rozdzial naszego zycia.

W dniu 2 II 1988 roku otrzymaliémy medal ,,Sprawiedliwy Wéroéd Narodéw Swiata”.
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